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Nadányi János
(~1643 – 1707)

Településünk egyik legnevezetesebb szülötte a mozgalmas életutat bejárt, Európa-szerte ismert egyházi író, historikus és kálvinista lelkész. 



A Nadányi család tekintélyes nemesi birtokos család volt, akiknek őse az Árpád-kori Borsa-Barsa nemzetségből származóan az első foglalások idején a Békés megyei Körözsnadányt nyerte birtokul.
 Innen ered nemesi előnevük is: Körözs-Nadányi. Az idők folyamán Békés-Bihar megyében és Erdélyben is több birtokuk volt. A családból többen a katonai pályán érvényesültek, de közülük számos magas rangú tisztviselő is volt az évszázadok során. 



Nadányi János nagyapja, Nadányi Gergely Báthori Gábor erdélyi fejedelem hű embere, és egyik kiváló vitéze volt. Báthori – zsarnok és igazságtalan ember lévén – valamilyen koholt vád alapján Nadányi feleségének a vagyonát elkoboztatta. Erre Nadányi, bosszút forralva, 1613 őszén – több társával együtt – a Nagyváradról kivonuló fejedelmet megtámadta és legyilkolta. E tette miatt megidézték a meggyesi gyűlésre. Nadányi Gergely a felelősségre vonáskor a templom tornyába menekült, de ellenfelei – kézitusa után – ledobták a toronyból. 



Gergely három fia, Miklós, István és Mihály – Pázmány Péter (aki anyai ágon rokonuk volt) közbenjárására – kegyelmet kapott. Mihály – János apja – 1659-ben erdélyi ítélőmester lett, akit Rákóczi György fejedelem – miután Nadányi Mihály egy vitában Barcsay Ákosnak, Rákóczi ellenfelének igazat adott – lefejez-tetett. 
Nadányi János Körösladányban született 1643 körül. Édesanyja a nagyváradi származású Gargócs Erzse volt, akinek apját politikai okokból 1658-ban lefejezték.
A jó eszű és szorgalmas ifjú, szerencsétlen sorsú apja és nagyapja után – mintegy vezeklésül – a papi pályát választotta. Nagybátyja, báró Nadányi Miklós nógrádi főkapitány (gubernátor) segélyével külföldre ment. 1656-tól németalföldi egyetemeken (Leiden, Franeker) tanult, 1658-ban Utrechtben jogot hallgatott, ezután Amszterdamban felkereste az idős Comeniust. Itt adta ki 1663-ban Florus Hungaricus című munkáját. Megfordult Angliában is, majd Franciaországon és Svájcon keresztül utazott haza.


Minthogy családja közben politikai okokból elszegényedett, 1666-ban a híres nagyenyedi kollégium tanára lett. Itt a héber nyelvet és a logikát tanította. Diákjai nem kedvelték, durva bánásmódja és állítólagos hanyagsága miatt; ezért több panaszlevelet írtak az akkori tanügyi hatóságoknak. Ötévi nagyenyedi működése után botrányos körülmények között távozott katedrájáról. 1671-ben Nagyváradon tanítóskodott, de nehéz természete miatt onnan is eltanácsolták. 1678-ban elhagyta a Partiumot és – több helyen megfordulva – végül Biharnagybajomban állapodott meg, és élete hátralévő közel három évtizedében ott volt református lelkész. 



1703-ban az ősi vagyonról a nagybátyja után maradt leányutódokkal osztályos egyességre lépett. 64 éves korában, 1707. július 8-án, nagy nyomorban halt meg Biharnagybajomban.



Édesapja már 1656-ban olyan tanulmányi utasítással látta el külföldi tanulmányútra induló fiát, amelyben antik és humanista történetírók tanulmá-nyozását ajánlotta figyelmébe. E történetírók között a késő antik Lucius Annaeus Florust nem említette ugyan, ám a Római Birodalom királyság-, köztársaság- és császárságkori történetét is összegző, a régi századokban igen népszerű és az iskolákban is tanított historikus a történeti érdeklődésű Nadányi János legfőbb mintaadójává vált. A hozzá való kötődést már fő művének címe is kifejezi: a magyar történelmet a hun kezdetektől I. Lipót trónra lépéséig elbeszélő történeti munkája Florus Hungaricus címmel jelent meg latinul (Amszterdam, 1663), majd rövidesen kivonatos és adaptált angol fordítása is elkészült (London, 1664). A latin történetíró neve egyébként is fogalommá vált a régi Európában: az egy-egy nemzet történetét tömören, ugyanakkor mégsem szigorú didaktikus szempontok szerint, hanem szellemes, ötletes megfogalmazásban összefoglaló történeti áttekintéseket mintegy műfaji megjelölésként illették a florus névvel, készült Florus Anglicus, Florus Polonicus, sőt Florus Danicus is. Nadányi az antik eredeti eszmei összetevőinek és stilisztikai megoldásainak hatását egyaránt felmutató Florusának tárgyi tekintetben Antonio Bonfini és Istvánffy Miklós történeti művei a legfőbb forrásai, a közelmúlt történetét tárgyaló záró szakaszokban pedig a politikai eseményekbe sodródó apa családi emlékei is szerepet kaptak. 


Nadányi János fő műve sem nem az első, sem a legnagyobb hatású, sem a legeredetibb, sem a legnagyobb forrásértékű magyar történeti összefoglaló. Jelentősége abban áll, hogy XVII. század közepén Európa-szerte divatos történetírói trendbe illesztette és a korabeli nyugat-európai közvélemény számára kivonatos formában hozzáférhetővé tette elődeinek megállapításait.


További munkái: Disputatio Juridica De Jure Belli, Disputatio Juridica De Justitia et Jure Nona (Utrecht, 1658), Disputatio Juridica De Jure Pacis, Kerti dolgoknak leírása (Kolozsvár, 1669). Üdvözlő verseket is írt. Feltehetőleg ő volt a szerzője Apáczai Csere János Magyar Encyclopaediájában (Utrecht, 1655) a növénytanról írt 41-44. fejezetnek. Lefordította Mizáld Antal orvos Kerteknek gondviselésekről, ékítésekről, oltásokról, a Fűveknek orvos hasznaikról, Gyümöltsök tartásokról című művét (Kolozsvár, 1669).
Irodalom:

Oláh József: Nagybajomi papok emlékezete című könyvében (Sárospataki füzetek, 1859). 

Povázsay László: A Nadányiak emlékezete
Körösladány, 2007. április 10.

Turbucz Zoltán

Megjegyzés:   A fenti írás megjelent a Körösladányi Hírmondó 2007. júniusi
 számában.
           Adalékok Nadányi János életútjához
Az a történelmi tény, hogy a középkori Nadány a neki nevet adó Nadányi családnak volt ősi fészke évszázadokon át – ahová a Nadányiak várkastélyukat építették, és ahol (a török hódítások idején lerombolt) gótikus templomukban temetkeztek -, arra késztetett, hogy nagyobb mélységben kutassam ennek a jelentős magyar családnak – és közöttük is kiemelt helyen Nadányi Jánosnak – az életútját.
A Nadányi család – névleg is ismert – legkorábbi őse Borsa gróf néven vonult be a magyar történelembe. Az ő leszármazottja volt István, aki – a krónikák szerint 1310-ben született. A további leszármazottak: Miklós (*1360), László (erdélyi vajda, *1376), Márk  (*1400), Mihály (*1447), és fia, Mihály (*1480). 1.
A fiú- és leányágon szélesen kiterjedő Nadányi-családfa 2.  sok jeles történel-mi alak nevét tünteti fel, de az alábbiakban kizárólag az 1480-ban született körös-nadányi Nadányi Mihály és leszármazottai történetével kívánok foglalkozni. 
Körös-nadányi Nadányi Mihályról településünk korábbi kutatói és történet-írói keveset tudtak. Annyi volt róla bizonyos, hogy a reformáció buzgó terjesztője volt. A XIX. század végén az egyházhatóságilag elrendelt történetkutatáskor a helybeli református lelkész – hivatkozva az 1821. évi nagy tűzvészre – a maga részéről elhárította a kutatómunkát, mondván, hogy az akkori pusztítás a parókiát, az egyházi irattár anyagát és a község házainak közel felét – néhány óra leforgása alatt – elhamvasztotta. 

Mára azonban már számos hiteles adat van a birtokunkban e nevezetes Nadányiról, elsősorban Dr. Zoványi Jenő teológia-professzornak köszönhetően. A liberális felfogása miatt üldözött és katedrájától megfosztott történetíró hívta fel annak idején a helytörténet-kutatók figyelmét arra a fontos tényre, hogy a környék-beli protestáns papok 1552 januárjában Nadányban tartották meg zsinatjukat. 3. Ezen – valószínűleg – nemcsak a Debrecen-vidéki, hanem a Nagyvárad-vidéki és a Békés-vidéki papok is részt vettek. A nadányi zsinatról nem maradt fenn részletes feljegyzés, kánonokat sem alkottak, de azt már tudjuk, hogy kemény hangvételű dogmatikus vitákat folytattak. Itt csaptak legmagasabbra az úrvacsora-tan fölötti vita lángjai a lutheránusok és a zwingliánusok között. Az is ismert tény, hogy ezen a zsinaton marasztalták el – az eretnekséggel vádolt – Kálmáncsehi Sánta Mártont.
Önkéntelenül felvetődik a kérdés: télvíz idején (januárban) hogyan és hol lehetett elhelyezni és vendégül látni ennyi egyházi személyiséget? (A legszeré-nyebb becslések szerint is legalább 60 főről van szó!) Erre a kérdésre Csánki Dezső történetkutató adja meg a választ: a Hunyadiak idejében a Nadányiaknak várkastélya volt Körösladányban. 4. A Nadányi-kastély nagyméretű kiterjedése lehetővé tette a nagyszámú vendégsereg elhelyezését. A várkastély mellett a reformáció korában még épségben megvolt a község románkori temploma. Ez a templom – formáját és befogadó képességét tekintve – méltó keretet biztosíthatott a zsinati atyák egybegyűléséhez és tanácskozásához. 
Településünk történetíróiról keveset jegyeztek fel a krónikások. A körös-ladányiaknak is hasonló sors juthatott a török hódoltság idején, mint a környékbeli községek lakóinak, vagy a megye más településein élőknek. Egy velünk szomszédos gyomai határrész neve („Sirató”) őrzi a valamikori tragédiák emlékét. A vele kapcsolatos népmonda megemlékezik egy „futásról” és a nádasok közé menekült lakosság pusztulásáról. 5. 
A Nadányi család tagjai is elmenekültek a községből. Mihály fiáról, Gergelyről nem sokat jegyeztek fel a történetírók. A leszármazási táblázat szerint 1551-ben született. Az ő fia, aki a keresztségben szintén a Gergely nevet kapta, Erdély történetének egyik legnevezetesebb alakjaként vált ismertté. 
Nadányi Gergely 1587-ben született. Fiatalon a törökök által birtokukból elűzött nemesek módján próbált szerencsét: katonahajdú lett. Akkoriban már külön társadalmi osztályként tartották számon a hajdúkat. Becsületük nem sok volt Bocskai hadba lépéséig, de számolni kellett velük, mert szükség esetén akár húsz-ezerfős hadsereget is ki lehetett belőlük állítani, rövid néhány hét leforgása alatt. A hajdúk híresek voltak arról, hogy vezetőjüknek („kapitányuknak”) csak olyan sze-mélyt fogadtak el, aki testi és szellemi adottságánál fogva messze kiemelkedett az átlagemberek sorából; aki – ha kellett – értelmesen és választékosan tudott beszélni deákul, németül vagy törökül; aki – ha írást adtak a kezébe – el tudta olvasni és meg is tudta válaszolni. Ha a szükség úgy hozta, úgy tudott káromkodni, hogy „… még a haramiák is tanulhattak tőle…”, de ha kellett, a papok és az úri dámák nyelvén is tudott beszélni. Az természetes volt a hajdúknál, hogy kapitányuk a fegyverforgatáshoz is értsen. A puska még nem volt általánosan elterjedt abban az időben, annál többre becsülték az élesre köszörült szablyát és a buzogányt. Nagy kitüntetésnek számított, ha valakit hajdúkapitánnyá választottak. Gyakran királyok, fejedelmek vonták be őket bizalmasaik körébe, és jutalmazták őket magas méltó-ságokkal. Erre konkrét példa történelmünkben Zápolya István esete: a horvát kisnemesből lett hajdúkapitányt Mátyás király az ország nádorává tette. Ennek fordítottjára is találunk példát: Báthory Gábor nem nyerte volna el Erdély fejedel-mi trónját, ha nem állt volna mellé vitéz hajdúival Nagy András hajdúkapitány.
Ősi birtokainak elvesztése után a hajdúk közé állt be Nadányi Gergely is. Minden adottsága megvolt ahhoz, hogy ne érezzen kisebbrendűséget a történelmi múltjukra büszke és nagyravágyó Báthoryak körében. Egyike volt ő is azoknak a főuraknak, akik a honfoglaló ősökig vissza tudták vezetni családfájukat. Arra különösen büszke volt, hogy Zsigmond király óta az ő nemzetsége is belefoglal-hatta családi címerébe a sárkányt. Báthory Gábor őt is bevonta a szűkebb körű társaságba, ahol – az élet vidámabb oldalát keresve – olykor ledér mulatozással, máskor ízetlen, vaskos tréfákkal teltek a napok.
Nadányi Gergely később szembefordult a fejedelemmel. A megsértett és a fejedelmi udvarból száműzött főurat könnyű volt Ghiczy Andrásnak bevonnia abba az összeesküvésbe, amely kioltotta a kalandor jellemű fejedelem életét, de vesztét okozta Báthory gyilkosainak is. A történetírók (egyetértve az akkori erdélyi köz-hangulattal) elítélték Nadányi Gergelyék orvgyilkosságát. Bethlen Gábor – akinek gyaníthatólag tudomása volt az összeesküvésről – mindenkor gondosan elkerülte, hogy határozottan állást foglaljon a kérdésben: mennyiben volt kedvező (vagy kedvezőtlen) Erdély sorsára Nadányi Gergely és Szilasi János „végzetes tette”? Az kétségtelen, hogy Báthory Gábor szorultságában kész volt a Habsburg-császárnak átjátszani Erdélyt. Ez nem következett be, mert Nadányiék kioltották az életét. De ezzel szemben az is igazság, hogy Bethlen Gábor a töröknek köszönhette Erdély trónját, és ettől fogva Erdély elvesztette azt a jogát, hogy szabadon, alkotmányosan válassza meg fejedelmét. Ezt a veszteséget nem hagyhatták bosszulatlanul! És az is tagadhatatlan, hogy az erdélyiek szemében – minden gyarlósága ellenére is – igen népszerű volt az utolsó Báthory fejedelem. Erdély legjobb vívója és táncosa volt, délceg, erős, jó tartású férfi. „Kortársai bálványozták és csak a felszarvazott férjek haragudtak rá igazán.”- mondta róla a Báthoryak korát jól ismerő történetíró.
Nadányi Gergely unokája, a tudós-pap János legnagyobb szabású történeti munkájában részletes és szemléletes leírást adott Báthory Gábor haláláról. Kiváló műfordítók kaptak megbízást arra, hogy a Régi Magyar Könyvtár-sorozatban Nadányi János művének latinról magyarra fordított szövegét közöljék; ennek ellenére fontosnak tartom a fejedelem-gyilkossággal és az orvgyilkosok bűnhődé-sével foglalkozó részlet eredeti szövegének szószerinti közlését:
„… In arcem admissus haesit aliquandiu: Proceres Gregorium Nadanyi et Johannem Szylasi cum quibus Bathori familiariter vivebat obtestantur tollant Principem e medio. Nadanyum et Szylasium trepidantes inter scelus et Majestatem Caspar Decsi concionator loci, cujus uxorem Princeps deperibat animavit non defore benedictionem Deis sceleratum virum ad instar Phineae occidentibus; prolata scripturae verba, torta et detorta, hostiam gratam Deo indovtis, adeoque credulis persuasit. Princeps nihil suspicatus, altera die Szylasio spaltham tum forte elimatam monstrat, laudat, vibrat: Szylasi rogat Principem videndi ergo concedat sibi, sceleris conscii manus execrabilis trepidat; rogatus rationem facti crapulam, et dubia quaedam objicit. Ense Gabrieli reddito, Decsium mondet Deum ultorem et conscientiam snadere: Decsius clamat iram Dei in Principem, peccata, scelera et alia ludibrio mentium praeconibus proponi solita. Ita percussores animantur, balnea aditurum Bathorium in platea Velencze vulgo dicta Szylasioccupat, caedit. Nadanyi ictuum ingeminator, Alis spectator non ociosus fuisse dictus. Bethlen contributis munitionibus Turcum, data obsequii side caesarem placavit. 
Gregorius Nadanyi et Johannes Szylasi citati ad Comitia Medgyesina, jurante Bethleno causa indicta nihil decretum iri; veniunt ambo, verba ordinum factum approbantium Bethleni conatus produeunt; efferatus miles furit, armatus advolat, causa indicta interfectores aggreditur; fugati in turrim cum tantae multi-tudini diu restituissent, ad extremum turri dejiciuntur. Michael, Nicolaus et Stephanus Gregorii filii ad cognatum Petrum Pazmanum Hungariae tum Archi-episcopum effugerunt: Szylasi bona in fiscum redacta, innocentioris Nadanyii liberis venia data.” 6.
Ma már nehéz lenne eldönteni, hogy az unoka által írt feljegyzés mennyiben felelt meg a valóságnak. Az mindenesetre figyelmet érdemel, hogy a fejedelem-gyilkosok nehezen szánták rá magukat a „latorságra”. Decsi Gáspár prédikátor – aki felesége meggyalázása miatt engesztelhetetlenül gyűlölte Báthoryt – Istenre és a törvényre hivatkozó biztatással uszította őket a gyilkos terv végrehajtására. A Bethlen Gábor által esküvel fogadott védelem sem számított. (Akkor még a feje-delmi utód nem volt olyan erős, hogy megvédelmezze azokat, akiket a népítélet halálra szánt.) A két hajdúkapitánynak mindenesetre megadatott, hogy férfiasan haljanak meg. (A Nadányi-leszármazottak ma is őrzik azt a(z) – apáról fiúra szállt – legendát, hogy Nadányi Gergely kardja beleakadt a torony gerendájába, és emiatt nem tudta az felfogni a halálos csapást.)
Gergely fiai – apjuk elvesztése után – Pázmány Péternél találtak menedéket. Az ő sorsuk a következőképpen alakult: Miklós katolizált, a királytól bárói rangot kapott és a nógrádi vár kapitánya lett, István a törökök elleni harcban vesztette életét, Mihály Erdély ítélőmestere lett. Fiát, Jánost arra biztatta, hogy ne a politiká-ban és a hadakozásban, hanem a tudományok művelésében keresse életcélját. Mintha saját sorsát érezte volna meg, jó előre! Ugyanis belekeveredett a fejedelmi székért való pártharcokba, és Barcsay Ákos bizalmasaként ment segítséget kérni a havasalföldi vajdához. Mire visszatért, Barcsay elbukott a Rákóczi Györggyel szembeni küzdelemben. Német generális mondta ki fölötte a halálos ítéletet; hóhér pallosa oltotta ki életét. A családi leszármazási táblázat készítője ezt írta Nadányi Mihály haláláról: „Capite plexus per Principem Rákóczi, 1659.” 
Jánost a Nadányi család legkiválóbb tagjaként emlegetik a történetírók. Oláh József nagybajomi rektor közlése nyomán valamennyien „biharnagybajomi papnak” titulálják,7.  az egyetlen Dr. Zovány Jenőt kivéve. A hangyaszorgalommal gyűjtő, és adataiban, következtetéseiben és föltevéseiben igen megbízható történet-tudós Zovány az alábbiakat közölte Nadányi Jánosról:
„Református lelkész. Született Körösladányban, 1641-ben. Tanult Nagy-váradon, honnan 1656-ban külföldre ment, s ez évtől fogva Utrechtben időzött, míg 1659. aug. 29-én a leideni, s aztán valamelyik más, 1663. máj. 4-től ismét a leideni, 1664. nov.-től pedig a bázeli egyetemen lépett a hallgatók sorába. Hazájába ezután mindjárt visszatérve tanárnak tette be Nagyenyedre rokona, Apafi Mihály fejedelem. Ebben az állásban soha nem vált be, mégis csak 1678-ban tudott az iskola tőle megszabadulni, akkor is csak úgy, hogy egy kósza hírre ijedtében Magyarországra menekült. Itt Nagykállóban lett lelkész, de 1685 tavaszán el-jövőben volt onnan. Úgy látszik, ekkor huzamosabb ideig nem kapott állást, míg azután 1689-ben Vitkán lelkészkedett. 1694-ben innen is kitette az egyházkerület, de reverzális (= kötelezvény, írásbeli nyilatkozat) mellett visszavette. Valamikor ezentúl a birtokaihoz közel lévő Nagybajomban telepedett meg, s ott is halt meg.” 8.
Zovány fentebb idézett életrajz-közlését elfogadva megérthetjük, hogy a „Nagybajomi papok emlékezete” címmel írt krónika szerzője, Birtalan Szilágyi János prédikátor miért nem találja Nadányi János nevének bejegyzését a bajomi papok sorában. Nyilvánvaló, hogy Nadányi nem megválasztott papja, hanem csak befogadott vendége volt a bajomi eklézsiának! 
„Sok nyomorúságokban sínylődött a megboldogult tiszteletes…” – írta róla többek között a krónikás, majd hozzátette: „… már pedig a törököknek Magyarországból való kiverettetések éppen e tiszteletes úr idejére esik.”
A „nagy nyomorúságot” szinte minden életrajzíró megemlítette. Arról viszont nem írtak, amiről a krónikában Rápóti Pap Mihály bajomi prédikátor 9. bejegyzéséből olvashatunk, hogy ti. a „nagy nyomorúságból” bőven kijutott a többi tiszántúli papnak is! Erről árulkodnak az alábbi naplórészlet sorai:
 „1684. Oct.  8.: Volt rajtam 30 török.


  Oct. 14.: Volt rajtam 18 lóval 18 kurucz, és sok méltatlanságot  szen-

       vedtünk....  Egyik fosztogató ellenség elment,  s jött a másik
       utána.


  1687. Juni.:      300 kurucz Bajonra jött.



 Juni. 25.: A német tábor elől a templomkerítésbe futánk …



 Oct. 25.: Ónodi kapit.  Fazekas János 400-ad magával 70 gyaloggal




      Rajtunk jött. Nekem is egy tized esett.


  1688.:
      A török két ízben nyargalta el Bajont.” 10.
Ilyen zavaros és keserves történelmi időszakban általános volt a nyomorúság. Nem csoda hát, hogy a Bajomban megtelepedett  „nagyúri papnak” is része volt a nyo-morúságokban. A krónikaíró fel is jegyezte róla: 
„Szenvedte ezen tiszteletes úr is e kóborlóknak impertinentiájokat (= szem-telenségét, arcátlanságát, pimaszságát). A labanczok, ezek a német prédálók vagy ráczok lehettek – reá ütvén, mondják, hogy pénzt, mert tudjuk, hogy te gazdag pap vagy. Nekem – úgymond a tiszteletes – van elég jószágom, mert pénzem nincs, ami van, itt van. De ezek mondják, hogy ez kevés, több kell, mert másképpen a kapu-félfádat /mely igen vastag volt/ ki kelletik vágnod. Kéntelen vagyok – mond a tiszteletes – azt is megcselekedni, de többet nem adhatok.”
A tudós és költőpap Nadányi 1707 júliusában halt meg. A bajomiak holtában is megbecsülték; a templomsövény mellett ásták meg a sírját, ahová a többi papot is temették. („Sövény” alatt nem kerítést, hanem templomfalat kell érteni, ugyanis a bajomiaknak abban az időben sövényfalú templomuk volt.) Díszes temetést rendeztek végtisztességére; a mezőtúri papot, Szikszay Sámuelt hívták meg búcsúztatására. (Szikszayról Zovány dr. feljegyezte, hogy híveivel együtt nyolc éven át volt bujdosásban.) A szertartás bizonyára szép és emlékezetes volt. Ezt a feltevést támasztja alá az a – koporsó felett elhangzott – halotti verses búcsúztató, melynek néhány részletét – Birtalan Szilágyi János prédikátor jóvoltából, akihez azt a család egyik tagja, Nadányi Lajos juttatta el – a Nadányi család levéltárában őriztek meg az utókor számára. Íme, a búcsúvers-töredék:

„Hatvannégy én időm, ím halljátok, nem sok,

Sorban Jákóbához, mondhatom, hasonlók, 

Holott ez időben nyavalyák, bokrosok

Rajtam is forgódtak csodások és nagyok. 
……………………………………………….

Hát te, Körös-Nadány, kedves lakó helye, 
Kiben nemzetségem vagyon temettetve.

Mely nehéz! Testem is oda nem tehetem,

Nemzetségem közzé nem helyeztethetem. 

Közönségesképpen nemesi fundusim, 

A Körös mellyékén nyugvó curiáim,

Nagyon sok helyen levő nemes prediumim,
Nem bírnak már többé elbádjadt tagjaim.

Ti pedig sok helyen lévő jó jobbágyim.

…………………………………………………

…………………………………………………

Setét koporsómban, most is kik tetemim,
Nyugodni viszitek kínnal tölt tagjaim.

Áldjon meg az Isten, kik vagytok szánóim,

E gondos szállásról jobbra kísérőim.”


Birtalan Szilágyi János érdemesnek tartotta – többek között – feljegyezni: „A búcsúztatóból világos, hogy a boldogult tiszteletes úr haláláig birtokában volt azon jószágoknak, amelyekkel már most a tekintetes successorok (= utódok, örökösök) nem bírtak, mert ha életében elvesztette volna a megboldogult azon jószágokat, lehetetlen, hogy a versíró oly nyílván hazudott volna, amelyet mind tudhatott, hogy nem úgy van.”

A legvalószínűbb feltételezés szerint Nadányi Bajomban tartózkodása alatt reménykedve várta „jószágainak” visszaadását, amelyet őt és családját jog szerint megilletik. Élete utolsó éveiben az ország helyzete koránt sem volt nyugodtnak mondható. A török veszély már elmúlt ugyan, de a Rákóczi-szabadságharc akkor emelkedett tetőpontjára. A Neoacquistica commissio11. már közel egy évtizede megkezdte működését a töröktől visszafoglalt területeken. A csaknem pénztelen „peregrinus (= idegen, jövevény, vándor) – pap”- nak semmi reménye nem lehetett arra, hogy az adott körülmények között a Commissio által megszabott összegeket (ti. a felszabadító háború költ-ségeit) leróhassa és visszafoglalt jószágait újból birtokba vehesse. 


Ugyanakkor már magas tisztséget töltött be a schenkenfeldi takácsmester fia, Harruckern János György, aki addigra – mint a felszabadító hadsereg élelmezési biztosa – többször is átutazott vidékünkön. Természetes dolog, hogy kapóra jött neki Békés megye, amikor szolgálatainak jutalmazásáról volt szó…

Csaknem egy évszázadon át pereskedtek a Nadányiak a Harruckern-örökösökkel, míg végül is belátták, hogy minden erőfeszítésük hiábavaló. Bihar-megyei birtokaikra húzódtak vissza, és idő multával még azt is elfelejtették, hogy Körösladány volt családjuk ősi fészke; ott állott a Sebes Körös partján téglából épített várkastélyuk, amelynek kapuját Zsigmond király óta sárkányos címerpajzs díszítette, és nem messze a várkastélytól, ahol a Körösön fahíd vezetett át és a vámot szedték, régen egy gótikus kőtemplom állott. Annak alapjait még az Árpád-házi királyok korában vetették meg. Ha igaz a Szent László királyról szóló legen-da, talán éppen azon a helyen szolgálták fel neki a Körösből kifogott két pontyot. 
Azt a templomot azért építették a Nadányiak, hogy boltívei alá temetkez-hessenek, és (lám, milyen kegyetlen a sors!) éppen annak a három Nadányinak a holtteste nem nyughatott az ősi családi sírboltban, akikről a magyar nemzeti történetírás a legtöbbet tud: a Gergelyé, a Mihályé és a Jánosé!
Körösladány, 2009. szeptember – október                    
Turbucz Zoltán
Forrásmunkák:
1. Nagy József: A Nadányiak történeti jelentősége (Debrecen, 1971.)
2. Nagy Iván: Magyarország családai  VIII./6. 

3. Dr. Zoványi Jenő: A tiszántúli református egyházkerület története (Debrecen, 1939.)

4. Csánki Dezső: Magyarország történeti földrajza a Hunyadiak korában (Bp., 1890., I. kötet,
     647-653. old.)
5. Tompa Mihály: Sirató

6. Nadányi János: Florus Hungaricus (355-356. old.)

7. Birtalan Szilágyi János: Nagybajomi papok emlékezete
8. Dr. Zovány Jenő: Cikkek a Theológiai Lexikon részére (313. old.)

9. Rápóti (Pap) Mihály (1660-1716) ev. ref. prédikátor, 1689 és 1691 között nagybajomi lelkész.

10. Rápóti (Pap) Mihály feljegyzései

11. „Neoacquistica commessio (lat.): I. Lipót császárnak 1690-ben közzétett rendelete, amely az
    országnak a töröktől visszafoglalt részeiben a birtokviszonyok rendezésére irányult. Ti. a visz-

    szaszerzett javak (bona neoacquista) a családoknak, akiket illetnek, visszaadassanak.”
(Pallas Nagylexikon)
Gondolatok
Nadányi János: Florus Hungaricus

című művéhez
Nadányi leghíresebb munkáját történetíróink és irodalomtörténészeink is egyaránt nagyra értékelik. A háromszáznyolcvan oldalas könyvnek nemcsak az az értéke, hogy Régi Magyar Könyvtárunknak gondos fáradsággal és alapos tudással megírt darabja, hanem az is, hogy nem sokkal megjelenése után angol nyelvre is lefordították. Jóleső érzéssel vehetjük tudomásul, hogy a XVII.-XVIII. században az angol történettudósok olyan – Magyarországról szóló – történelmi könyvet vehettek kezükbe, amelyet egy hazáját szerető és nemzetének történetét jól ismerő polihisztor pap írt. Ugyanakkor sajnálattal állapíthatjuk meg, hogy irodalom-történetünk és nemzeti történettudományunk évszázadokon át mostohán bánt ezzel a nagyszerű alkotással!
A címlap latinról magyarra fordított szövege a következő:


M A G Y A R     V I R Á G O S K E R T

azaz

M AG Y A R     D O L G O K     G Y Ű J T E M É N Y E 

az eredettől kezdve  LIPÓT  /császár is/  vezetve, 

Körös-Nadányi   N a d á n y i    J á n o s  szerzőtől.

Készült Amsterdamban,  Waesberg János nyomdájában, 1663. 

*

A mű tartalmi ismertetése

Magyarország koronájához
(Időmértékes vers a szerzőtől)

Ajánlás
báró Nadányi Miklóshoz

Ajánlás
a jóindulatú olvasóhoz, melyben a szerző kifejti célját; nem fegyverrel kívánja szolgálni hazáját, hanem ezzel a munkájával. 
Mint történetíró, a teljes igazságra törekszik. Sajnálkozással emlékezik meg arról,  hogy Magyarország története a külső és belső háborúk  so-rozata. 
Szerzők  és  történelmi  művek  felsorolása,  akik  és  amelyek forrásul szolgáltak a munka megírásához.

Istentől jobb időket kíván.

Üdvözlő versek a szerzőhöz.

Bevezetés
Általános történeti visszapillantás a magyarság múltjára.

ELSŐ  KÖNYV:

1.      Ázsia és Európa felosztása. Scythia, Maeotis
2-4.     A szkítákról
5.        Misiaiak, dákok, géták, pannónok 

6.        A hunok neve

7.        A hunok eredete

8.        Balambér
9.        Attila és Buda
10.      Attila és Aecius csatája a katalauni mezőn

11.      Attila itáliai hadjárata és halála

12.      Attila fiai

13.      A hunok és az avarok keveredése

14.      Keveredés a magyarokkal

15.      Magyarok, törökök, tatárok

16.      Háború Szvatoplukkal

17.      Háború az itáliaiakkal és a germánokkal

18.      Magyarország leírása

MÁSODIK  KÖNYV:


A kereszténység felvételétől Róbert Károlyig

HARMADIK  KÖNYV:


1-3.     Lajos király és hadjáratai


4.        A törökök eredete


5.        Zsigmond


6.        Albert


7.        Erzsébet


8.        A belgrádi csata; Hunyadi János


9-12.   Háborúk a török ellen


13-17. Mátyás király


18.      Ulászló, Korvin János


19.      Beatrix


20.      A mohácsi csata

NEGYEDIK   KÖNYV:

1-6.    Ferdinánd, János, György barát.  Erdély


7-14.  Miksa, Rudolf.  A törökök hódításai.  Erdélyi állapotok


15.
 Bocskai István


16.      Rákóczi Zsigmond,  Bátori Gábor



A következő lapok Nadányi János leszármazottainak életrajzi adatait tartal-mazzák.
Bakondi István
(1893-1958)

Községünk XX. századi történetének jeles alakja mára már a feledés homályába merült. Sokoldalú tevékenységről sajnálatosan keveset tudunk, pedig az egykor neves uradalmi (később községi) főkertész keze nyomát a mai park értékes famatuzsálemei is őrzik. 

1893. február 14-én született Körösladányban, Bakondi József és a körös-tarcsai származású Szabó Róza házasságából. Hatan voltak testvérek: Róza, József, István, György, Mária és Anna.

A községi (és a családi) szájhagyomány szerint már néhány napos korában ismert lett; a Sebes-Körösön átívelő (1893-ban felavatott) vashídon - a korabeli szokásoknak megfelelően, mint csecsemőt - elsőként őt vitték át. (Az ő nevével az 1982-ben lebontott vashíd későbbi történetében is találkozunk.)



Elemi iskoláit a helyi katolikus iskolában végezte. A jó eszű fiú természet-szeretete ezután fordul későbbi élethívatása, a kertészkedés és s növénynemesítés felé. Átlagon felüli nyelvérzékének és szorgalmának köszönhetően külföldön tanulja a mesterséget; bejárja Németországot és Franciaországot, ahonnan magas szintű szakmai tudással felvértezve tér haza. 

Alig kezdi el szolgálatát a Merán-kastélyban, behívják katonának. Mint huszár, szinte az egész első világháborút végigharcolja. Vitézségéért több ízben kitüntetik. 1918-ban orosz hadifogságba esik, több körösladányi katonatársával együtt. 1919-ben kerül haza. Röviddel ezután megnősül; feleségül veszi Dengi Máriát. 1920-ban születik meg Tibor fiuk, aki később az orvosi hívatást választva, hazájától távol, az Egyesült Államokban telepedik le. 

A húszas években már a Merán-kastély uradalmi kertésze. A mai községi park területén álló dáliaházban teljesedik ki dísznövény-nemesítő tevékenysége. E téren elért sikereit számos megyei, sőt országos bemutatón  elismerő oklevéllel díjazzák. Ilyen sikerről számol be az az 1924-ből származó oklevél, amely szerint „A Körösladányban rendezett kertészeti kiállításunkon bemutatott tárgyaiért Bakondi István uradalmi kertész urat első díjjal tüntettük ki, amiről oklevelünket kiadjuk. Az aláírók között – a helyi rendező bizottság tagjaiként – Fehér Lajos esperes-plébános és Pándy István községi jegyző neve is olvasható. Főkertészi kinevezése a következő évre datálható.   

Konyhakerti növénytermesztési próbálkozásait is siker koronázza. Egy 1926. január 18-án kelt - ma is féltve őrzött - dokumentum tanúsága szerint „Mauthner Ödön császári és királyi magánkereskedésének budapesti országos kiállításán a bíráló bizottság Bakondy István körösladányi uradalmi főkertész úrnak a kertészet terén szerzett érdemeiért - káposztájáért – arany díszoklevelet ítélt oda.”

Ezzel egy időben parképítéssel bízzák meg, amelyet szakszerűen, nagy hozzáértéssel végez.
1929-ben meghal felesége. Három évvel később újra nősül; feleségül veszi a kastély fiatal szakácsnőjét, az Ó-Kígyósról származó Babinyecz Juditot. Második házasságából két gyermek születik, István és Mária.

Bakondi István és segítőtársai keze nyomán a húszas évek végére új arcot ölt községünk egyik jelentős természeti értéke, a kastély előtti tájképi park.  (Egykor értékes faállományából mára már nem sok maradt, ugyanis a második világháború után a helybeliek nagy pusztítást vittek végbe benne.  Az 1980-as évekből való adatok szerint csak néhány magas kőris, nyugati ostorfa, és a katolikus templom mellett álló két fekete fenyő kerülte el a lakosság baltáját. A néhány évtizede még lombos fákból 23 faj, az örökzöldekből 2 faj és a cserjékből 9 faj volt található. A legszebb - évszázados korú - kocsányos tölgyek utolsó példányai a kastély előtt és az udvarban még ma is láthatók.)

Bakondi főkertész úrnak nagy szerepe volt a feltöltött Körös-mederben létesített (és az 1940-es évek elején a víz által elborított) Erzsébet-liget kialakítá-sában is.

1944 októberében a második világháború frontvonala elérte községünket. A Körös-híd stratégiai fontosságúvá vált. A keleti frontról visszavonuló magyar csapatok 5-én az esti órákban érték el a falut, és keltek át a Körösön. Terveik szerint a híd felrobbantása - az oroszok előrenyomulásával - elkerülhetetlenné vált. Hogy ez a fontos objektum mégsem repült a levegőbe, az nagyrészt Bakondi Istvánnak és társainak köszönhető, akiknek sikerült meggyőzni a híd felrobbantásával megbízott Fogácz Imre tizedest arról, hogy tagadja meg a parancsot. Ezután Fehér Lajos esperes-plébánossal, valamint egykori oroszországi hadifogoly-társaival, Katona Péterrel és Bögre Imrével az Újladány határát elérő orosz csapatok elé mentek, és arról tájékoztatták a parancsnokot, hogy a községből támadástól nem kell tartaniuk, mert a visszavonuló magyar egységek nyugati irányban elhagyták a falut. A tolmács-ként sikeresen közreműködő Bakondi Istvánnak is köszönhetően a vashíd és a falu megmenekült a pusztulástól. Ezt a nagyszerű cselekedetét köszönte meg neki Fehér Lajos tisztelendő úr gyászbeszédében, ravatalánál, a következőképpen:

„Valami titkot őriztem eddig a szívemben, ami most nyilvánosságra kívánkozik. Sötét felhők tornyosultak községünk felett az 1944-es megszállás alatt. Mindenki félt, mindenki megbújt. Te kiálltál bátran, közbevetetted magad az egyeseket és a községet fenyegető bajok elhárítására. Amikor majdnem felperzselés lett a vége egy véletlen esetnek, valóságos közelharcot vívtál az ellenséges áradattal, hogy megvédd a községet és lakóit. Szem- és fültanúja voltam ennek a heves küzdelemnek, amelyet csak az életével leszámolt Bakondi István bátorsága volt képes megvívni sikerrel......Minden este hozzám jöttél referálni a napi eseményekről, és érdeklődni, nem ért-e engem valami bántalom napközben? Én most a nyilvánosság előtt köszönöm meg neked ezt a háládatlan küzdelmet, amelyért eddig neked senki egy hitvány köszönő szót sem adott. Ne vidd a sírba ezt a háládatlanságot! ….”

A második világháború befejezése után bejárt a községházára; a lakosság szolgálatában tevékenykedett. A helyi politikai életbe is bekapcsolódott. 

A 40-es évek második felében - „népgazdasági érdekből”, orosz mintára - az ország keleti részén megkezdődik a gyapottermesztés. Körösladányban Bakondi Istvánt bízza meg a Mezőgazdasági Minisztérium e kényes ipari növény termesz-tésével. A Szabad Föld fényképekkel illusztrált írást közöl e témában, 1949 egyik nyári számában, „Július derekán megkezdődik a gyapotszüret Körösladányban” címmel. A szerző - többek között - ezt írja:

„A dolog úgy kezdődött, hogy Bakondi István, Körösladány mozgékony elméjű és fáradhatatlan főkertésze 1945 tavaszán a vonatablakból virágzó gyapot-táblát látott Bukarest környékén. Rögtön szeget ütött a fejében: ami megterem Bukarest környékén, miért ne teremne meg a magyar Sárréten, a Körösök völgyé-ben, ahol tudvalévően esztendőn át a legtöbbet süt a nap, és 1600 - 1800 körül van az évi fényórák száma. Az ötletet tett is követte!

Bakondi István és a szintén „tudományos” Sánta Mihály újgazda az elkövetkezendő években sokat szaladgáltak fel Pestre a rizs-ügyben, mert a körösladányi parasztok a demokráciában egyszercsak nagyhírtelen igen-igen kezdtek rákapni a rizstermelésre. Egy alkalommal hoztak magukkal Pestről egy marék gyapotmagot. A vállalkozó kedvű ladányi parasztok kaptak az újdonságon. Tavaly még csak egy páran fogtak bele a gyapotba, de az idén már 140 parasztember termeli az újfajta „pamutnövényt”. Ki csak 50 négyszögölön, ki 200 - 300-on, de akad olyan is, mint Nagykéri Gábor főmolnár, aki egy egész holdnak is neki-bátorodott. Össze-vissza az idén már mintegy 15 kat. holdon termelnek a gazdák gyapotot Körösladányban.

A télen „gyapotnapot” tartottak a faluban, s meg is alakították a „gyapottermelő szövetkezetet”. Véleményüket Bakondi István levélben írta meg a minisztériumnak.. 
………A nyár beköszöntével a határban a gyapotföldek gyönyörű szép fehér ruhát öltöttek. Két hét múlva elkezdődik a gyapotszüret Körösladányban, s tart egészen a fagyok beálltáig. Két hét múlva az egész ország tanúja lehet az új magyar csodának, s annak, hogy bátor, vállalkozó szellemű parasztembernek hogyan sikerült a mi éghajlatunkhoz idomítani egy újfajta, rendkívül értékes délszaki ipari növényt: hogyan sikerült akklimatizálniuk a magyar gyapotot?!

 

 - Jövőre már úgy pergetjük a vetéskor a gyapotot, mint a tengerit. Kevesebb baj van vele, mint a ricinussal, és semmivel sem kényesebb, mint a krumpli, vagy a tengeri. Csak föld kell hozzá és vetőmag! – jegyzi meg mosolyogva az úttörő Bakondi. 

-  Ha az idén beválik a gyapot – toldja meg az egyik ladányi újgazda -, bizony hamar legyőzi ez majd még a rizset is!
Az elmúlt télen a gyapot nyomán már újfajta háziipar is elindult Körösladányban: fiatal lányok pullóvert, díszes kesztyűket, harisnyát kötöttek belőle. A harmadosztályú és „fatyott” gyapotból meg paplant akarnak készíteni. 

Ladányban egyébként van is egy paplankészítő üzem….” 

Az újságcikket illusztráló egyik fénykép aláírása: „Bakondi István körösladányi kertész, a gyapot meghonosításának úttörője gyönyörködve szemléli a teljes virág-jában pompázó gyapotcserjét.” 

A magyar gyapot azonban nem sokáig örvendeztette meg termelőit; a számára szokatlan klíma, a mostoha termelési feltételek ellehetetlenítették termesz-tését. Mára már csak szép emlék maradt, hogy a körösladányi határban valaha egy megszállott ember megpróbálkozott a lehetetlennel. 

Az ötvenes évek elején viszont siker koronázta rózsanemesítési erőfeszítéseit; új fajtákat kísérletezett ki. Rózsát nevezett el Merán Ilona grófnőről és szeretett leányáról. A Bakondy Mária finom illatú, gyönyörű porcelánfehér futórózsa.

Ekkorra már egészsége megromlott; szívbeteg volt. Élete utolsó éveiben felesége szerető gondoskodása és gyermekei ragaszkodó szeretete vette körül.

Három héttel 65. születésnapja előtt, 1958. január 21-én halt meg. Szorgalmas élete és községünkért vállalt áldozatkészsége példaképül szolgálhat az utókor számára. 

Körösladány, 2006. június
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